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Bej na Grolml;ke- polju, *)
e Poleg hore. A. N. Gostovinskega,

« Po nesrecoi bitki (boj) pri Saji, ¥*) ktero je
Bade- Kan nad Ugri dobil, so bile divjem tatars-
wrate k sercu Evrope otvorene. Mnogo-
i kervoiejni, kako F;dne kobilice, so se tudi
% aziatskih pusavah doselili. Kakor kobilice s

oletom sonce zakrivajo, pretile so i ove divje
, da sonce izobraienosti europejske utérne.
»Medtem sodbina drugace odloéi. Batu ~ Kao,
miram sledeéi stope ugarskega kralja Bele IV., sku-
pi na ovem, tadaj se jelenskem polju vse svoje,
od razdeljenja Kadamova ostavse érede, ter  njimi ¢ez
Winodo! proti otoku Kerki postopa. — Na podgorju
Mausée sreca se s kraljevskoj vojskoj, ktera se ni
bila vsa skupljena, i koja iz samih Horvato - Dal-

matinah obstojase (je obstala,) kjer je sila Ugrah na
Mokinskem polju bila uniStena (vni¢ena.) Komaj da
divji Tatar Zeljni svoj plén (Beute) ugleda, zavrisoe
ko kaéa u puséini svoj ,Allah® in zacne, ko ona,
«dolgovato in urno svoje télo vijati, te junatke sla-
venske ude lomiti. Navala divjih biase (je bila) po-

®) Blise Reke, *%) Na Ugarskem.
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gostoma in strasna, odpor nasih hrabren in odloéen
smerti — al zastonj — .. . Hrabrost mora mnogob
noj sili se odmaknuti. Strupni dez smertonosnih ta
tarskih strélah preverie ie perve verste kraljevs
ske cete (trume); prék nakupljenih, u kervi plava«
jocih teles nasih postopava e divji Tatar, da pre-
dere do srédiséa vojske, kjer je kralj bil, — i desi-
ravno tud’ on naovem mostu med Zivljenjem in smertjo
ni cél ostal — se vendar blizo do kralja Béle dotol-
¢e, i malo da gaZiva ne ulovi, kjer mu oprode kral-
jevi padose (so padli) ié mertvi pred noge. — Kjer
se nasi bojijo za Zivlenje svojega kralja, ktermu j
brez tega nic veé ni ostalo, nego zvesta serca sla-
venska, — mora en oddél nasih Z njim u bliznu gorv
Kosi¢ odstopiti. To sovrainik videéi, naleti na ostav-
su vojsku s dvojoatem serdom, i zacne jo, kako ko-
sa na zelenem travuiku trave, nemilo sééi. Med blis- |
kajoc¢imi meéi gromel je ie slavodobitni ,Allah“ div-
jakov, kako grom za bliskom; sabla prétijoca unisd |
tenje horvatskega in ugarskega imena, ino nade o
milionah visile so o lasu,... kad se glej! Bog kerst-
janah smili ino prevzetnost nevernikov poniii. Iz
herbta udari na 'Fatare jedna éeta doljno slavonskih-
dobrovoljcah pod naéelniétvom tréh hrabrih Srémcah: |
Kreéa, Kupise i Raka, — i u tisti trenutek doleteli so |
sivi sokolovi z otoka kerke: Frankopani (Jarnej iny |
Miroslav), Lapsanovié (pozneje Orsi¢) Kaéié i ini s |
zaostavsoj kraljevskoj vojskoj, i siloj oroZanega na-, |
roda. Kako levica, kad se joj mladi levi¢i dave, na-, |
vale vsi koljiko ih je bilo na tatarske érede, te ih,
zaéno tako dolgo mlatiti i seéi, dokler se njihanp’
kervoieja u divjoj kervi ne razhladi, o
(Kones sledi.)

Se ena prillka.

Bila sta si nékdaj dva soseda, — Vsak je imel
na syojem dvoriséu studenc, kteri mu je obilno dobre *
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bladge, vode dajal, — Na evkrat se eden sosedov
rmiehi — ajd, gre na dvorisée svojega soseda, i za- ~
takne mu izyirk! — Voda siromaku zastane, hudob-
uedu pale o‘i‘lluiie teka. — Prenapete tile, ktere vens
dar izvirk iweti morajo, se skoz rude, pesek in kre-
wen predero, ino u sosedov studenc vlijo. — Bres
vode siromaku ni bilo mogoée iivéti, kaj poceti?
|Révei, ki je imel doma lastni studenc, mora mimo
svojega na sosedoviileb po vodo hoditi.— Dolgo,
dolgo let mora tako stradati — sosedi ga pa zani-
éujo, kjer uima vode — poéasi ga éisto pozabé! —
Koljiko ¢éasa je zatratil po potu! (kjer je moral da-
le& po vodo iti), koljiko ¢asa bi si bif pristédil (pers-
paral), u kterem bi si bil mnogo kaj_ pripravil, in o-
lbognil. pamest, da je oboial!! — Cez dolgo, dolgo
cass se¢ veudar le premisli, da sosed nima pravice
mu pjegov lasini stadenc zadusiti ino toljiko skoditi;
m:nno se odpravi izleb odtakout! Al kaki krik,
{ i vrisk, hio vpitje, kadar to sosed zvé: ,Ne-
healeinedéd nesramnei! ncumnei!™ so Se naj
lépSa imena bile, ko mu jih je dajal ,ti nisi nik-
dar svojega studenca imel, zmiram
si"moje vode viival® sadaj mi pa s nehva-
llelno.gjo plaéujes!? In ,0j* in ,ej* in ,glej* in Zu-
. gabje 1 psovanje po celem sosedovem dvoru, in Bog
Juna! kaj se vse. — Na zadnje mu se Se posmehuje
® 00 pravi, da ba njegovem dvoriséu voda izvirati se
me more. — Al ubogi sosed se ne da motiti, spom-
Haivii se dolgih lét stradanja in truda gré ino seré-
_no odbije zatik! — ,
e« . S pérvenja je voda le poredkoma perka-
,pala, ker se je nvavadla bila na sosedovi studenc
stekati, al' pocasoma seje nje zmiram veé nabralo’
ing. néko_jutro, ko pride na studens — ej! kako ve-
selo je bistra. hladna vodica po lebu tekla — pro-
smmu kamenita kad je bila polna, po vseh stranih
je fe dol carelo, — in evo! tud' usosedovo dvorisée
so se pototci zalivali!!
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0j premili, dragi slovenski moj narod! tvo

sed je pravdo izgubil, lvo‘j studenec, tvoja narodnost
ti je povernjena. Izvirk domacega studenca je od-
taknjen, na tvoje dvorise, ie priteka iz njega Cista
studencina, s kateroj si lica umij in se osnaii, da se
te drugi izobraieni narodi sramovali nebojo; alj pa-
zi da ti ga lenoba, alj domaéa nesloga ne zajesi
in sopet od tebe ne odverne.

Evo! zatik je odbit, — Ze kaplje — visoko se zdviga £
Voda u iar, in v bistrem, sveticm loku ie &viga:

Bogu na hvalo i dar, — rodu va kiné ino prid,

Nam ino ,,Slavi“ na éast, na veéni spomin dowovini: l

;

F
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Bratje! le urno naprej! na polju Slavenskega dgnjsl
Bratje! le urno naprej! a nas krasni uspeh.
Rod nas zdvignil se bo, visoko ez drnfc narode,
Mahni s perutam le, gor proti soucu zleii; —
Glasno bo nékdaj slovel bo sprical vaso marljivost!

Casi priblizajo se, slovelo bo ,ime Slavensko“, |
asi priblizajo se — bratje! sdaj krepost velja!
Um in épogum, blagd, vso moé¢ ino silo narodu —

»Ni¢ pa brez Boga ne boj-zato prosimo "~
gavsi:

Onnajdajapomoé naj On blagoslovi nam,

délo

Dragutin Résanski. |

Prijazen dopls. g

V serca me teii, zakaj da se mi duhowni, ki bi
imeli z luéjo napredovanja naprej svetiti, tako dol- -
Eo enakopravuosti ne posluiimo slovenskih uradnis-

ih listov n. p. kerstuih, poroénih, mertviskih itd.
izdajati. ¥) Veéidelj se je po duhovnih slovensina

®) Ko bi se ta teia vendar veem duhovmem na serce .
vlegla! pa jik je ie veliko, ki na posebni ukas takajo,
katerega pa doiakali nebojo, v '
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ed veénoj pogibeljo vhbranila, po njib zopet zbu-
i vjih se mora tudi izobrazovati. Zato pos-

ako katerimu vstreiem, 5 kratkih formularov
poskusnio, #¥)

Herstnl list.

Iz kerstih bukev D. stran 16, katolske fare
M. B. v Ulimji, Stajerske deiele, Ceterteskiga kan-
tona, — podpisan pricam, de je Joief Vovk, zakous-
ki sin kmeta Jurja Vovk ') in njegove iene Mice
Obrezove ) — oba katoléke vere, — 1. Junia Tav-
fent osem sto Sestoajst (1816) v okolici Brinovec
v soseski Sele Nro. 89 leté fare rojen, katerega
v prito kmetiskih botrov Miba Tonic in Neie
;me iene castivredoi kaplan g, Joief Semrekar
po katolskimu redu kerstili.
| V poterjenje uradniski podpis in peéat,
L Famo opravnistvo M. B. (Matere Boje) u
'hjl 16. Februarja 1850.

' Nekeollke iz slovenskegna praznoversiva.
Kdor bi cvertje iz sovigjih jajc narejeno jedel’
bi se na sovo spremenil.
~ Kdor si iz émerlovega voska sveéo napravi in
pa sv. veéer pri polnoénicah vige, bo videl in
vsako vestico (copernico).
Kdor se dan sv. Gala njemu u éast posti, bo
padel gbele tisto leto.

#9) Druge bomo u prikodnih listih prinesli. U,

{) Jes mislim, de naj perimki le v pervimu padeiu stoje,
de se krivo ne sastopijo; e bi pa lo slovenske uiesa
dipalo, bi se morlo vender le sa voljo rasumlivosti me-
slovencam , Vork'a™ in ne , Vovka™ — pisali.

%) Obresove namesto rojene Qires, kar je veliko krajii in
se mi bolj slovensko sdi. Pisatelj.
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Mavrica (Schwarzspecht) je smertna tica,
se ona izglasi, ho kmalo nekdo vmerl.

_ Vranovi so nekdaj éudno lepo peli, kjer so
tudi o velkim petku, kadar je Kristus vmiral, p
pevali, jim je od Boga veéua pokora, da imajo zdaj
tak gerdi glas.

Slaviée je Marija kaznila, da morajo uoé in dan
prepevati, ker so l]i spijocega Jezusa zbudili.

Verganje (Pilzlinge) rastejo iz drobtine, katers
je Kristus beli kruh jedé po sveti raztrosil. f

Macka ima na konei repa skrata, zato ji
vekterih krajeh repa prisekajo,

Macka vsaki kosec kruba, pred ko ga po
strese, da iz njega boiji blagoslov otrese, kat
i vredna, '

Konja je peklenski dub napravil, pa odiviti ga
ui mogel. Bog ga je po nogi s palco vdaril in konj

je bil ziv,
Stara matl.
(Kratkotasmica na kmetih.)

Prevboga stara mati,

Ki ne more zgodaj vstati,

Ker si ne more hidice pomesti,
Merzle voditice prinesti,

Ona ima miad’ga sinka,
Prelepega Martinka.

Ze gn je zgodaj budila:

»0j vstajaj, vatajaj sinek,
Prelepi mlad Martinek,

Pojdi jiskat si enakote,

Sebi enakote, men lahkote,*
wpPreljuba moja stara mati,
Kje bo moja enakota,

Moja enakota,vam lahkota ?
wPojdi k svojem kerstnem botru,
Ki so te pomogli kerstiti,

Naj pomagajo te oZénili;

Pa pojdi prek bistre Save,



Prek te vode nezdrave,

Po ono Zupanovo rejenko,

Po emo lepo mlado Alenko,'

@ #o tam prihajali,

Bele roke podajali —

wDobro jutro ofe Zupan,

In tudi mati Zupanja,

Bote nam dali svojc rejenko,
Prelepo mlado Alenko ?

Tista bo meni enakota,

Moje matere lahkots,

Ki si ne more hisice pomesti,
Ne werzle voditice prinesti,*
Kaj je mat Zupanja strila,
Miado Alenko pod korito skrila,
ykaj bote vi s mojoj rejenko,
S bedtjo gerdo, potepenko ?
Vzemite mojo héerko,

Bogato mojo Jerko;

Bo imgla dva perstana zlata
Pa ‘l?' vola rzgltn.““ :
yNajte, najte mat Zupanja,

Mi smo prerevni za vado hierko,
Za wvado hierko, bogato Jerko;
Ali dajte mam svojo rejenko,
Premlado lepo Alenko,

Tista bo meni enakota,

Moji materi lahkota,“
Petelinéek kukorika:

pMlada Alenka je podkoritom;*
Pa #0 jo prijeli za belo roko,
Pa %0 jo peljali v cerkvo Zegnano
Tam so se poroéili,

Sveti zakon zadobili,

"Pa vo jo domé peljali,

Materi za lahkoto dali,
niNate to ‘mate stara mati,
Te je moja enakota,

Ta bo vada lahkota.*
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Nahéra slovenskih besed in Izsrazev,

Bubati, (po otroéji reéeno)| Herkovea, Heiserkeit, ™
. schmersen. |Izpotiti si kaj, sich
Bumati, (po otr. reéeno) einfallen
trinken. |Izblazniti,koga einesn
Cok, a, Schmutsfleck. Schiafe) anfsch
Cokati, Schmutsfleckema- | Jaskati, schreien, wi
chen. Henne,
Cveréati, ¢im, sischen , Jad, a, Ungeheuer,
" prasseln. |Jeiica, Stachel eined I
Cinjalo, = reseto. Jeiicje, Kastanie en.
Caviati, dummes Zeug|Kloija, Troddelwerk.
. reden. |Koloriza, Radgeleise.
Crepotati, tonen wie ein|Kovk, a, Lende, Seéite.
serbrochener Topf. |Kavsl, Heftel (an eine.
‘esnjak, (zaniélivo)Zahn. Knlrz)
mra, schlechte Kappe. Kopnéti, (n. p. kruh)
kel, kla, Hausahn. muffig sein .
Dobriti, (lau, konopljo) Kozica, Woosschnepfe.
resten. | Korondata, I"encr?rﬂla
Domotonost, Heimweh. ‘Llll, Docke, Puppe.
Duskati, Luft, Athem ho- Lipan, Asch (ein Fisch)
len. |Liska, R hrhuhn.
Glavatica, Saamenbeet. |Neskuten tna, o, schmul-
Glen, Schleim. sig, unrein
Na ﬂ:vo se postawiti, Odlok, Bescheid, Antwort.
Ausserste thun. |Omasden, sna, 0, umfang-
Guucati, schaukeln. re?c?.
Hlapen, pua, o, weit, (von |Puia, Puppe. Docke.
Kieidern). |Perstina, Erdgewdchse.
Hoéliv, a, o, begierig.

¢

U salogi ,slovenske Ebele se se dobi nje per-
vih istisov, satoraj je pol- in celoleliu prijemsing
vsakemu movemu p. n. g. predplainik: je smirom
odperta. Zalognik.

Odgovorni urednik J. Drobnic. Na.t;p&arm ubi;if
J. K. Jeretin.



